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SIGMAGUARD™ CSF 585

Dvouslozkovy, bezrozpoustédlovy epoxidovy natéer
vytvrzovany aminovym aduktem
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TECHNICKY LIST VYROBKU 29.01.2005 (Revize cne 2212024 || ALLGARD

SIGMAGUARD™ CSF 585

Popis produktu

Dvouslozkovy, bezrozpoustédlovy epoxidovy natér vytvrzovany aminovym aduktem.

Zakladni vlastnosti

e Natér nadrzi na pitnou vodu

e Lze aplikovat vysokotlakym zafizenim

e Snizuje riziko vybuchu a nebezpedi pozaru

e Dobra viditelnost v uzavienych prostorach diky svétlému odstinu natérové hmoty

e Schvaleni pro pitnou vodu: KIWA Nizozemi, Statni zdravotni Gstav CR

e Splhuje normu NSF / ANSI 61 pro pitnou vodu pfi aplikaci a pouziti, jak je popsano na http://ww.nsf.org/

Barevné odstiny a stupné lesku
e Modra, bila
e Leskly

Zakladni hodnoty pfi 20 °C (68 °F)

Hodnoty ve smési

Pocet slozek Dve

Mérna hmotnost 1,3 kg/I (10,8 Ib/US gal)

Objem susiny 100 %

VOC (dodavana) Nafizeni 2010/75/EU, SED: max 5,0 g/kg

Max 6,0 g/l (cca 0,1 Ib/US gal)
EPA Metoda 24: 3,4 g/l 0,0 Ib/USgal)

Doporuéena tloustka suchého filmu | 250-400 um (10,0-16,0 mils) v zavislosti na systému

Teoreticka vydatnost 3,3 m?/| pfi 300 um (134 ft2/US gal pfi 12,0 mils)
Suchy na dotek 5 hodin
Pretiratelny Minimum: 24 hodin

Maximum: 20 dni
PIné vytvrzeny 12 dni

Doba skladovatelnosti Baze: nejméné 24 mésicl v chladném a suchém prostredi
Tuzidlo: nejméné 24 mésicd v chladném a suchém prostredi

Poznamky:

- Prostudujte si doplrujici Udaje — Vydatnost a tloustka filmu
- Prostudujte si doplAujici Udaje — Intervaly mezi natéry

- Prostudujte si dopliujici Udaje — Doba vytvrzovani
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Pramyslova 2655/5, 785 01 Sternberk Czech Republic,
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SIGMAGUARD™ CSF 585

Doporucené podminky a teploty podkladu
Uhlikova ocel
e Ocel; otryskand na stupen cistoty ISO-Sa 2 V2, kotvici profil 50-100 um (2,0-4,0 mils)

e Pokud je pozadovan kotvici zdklad, mUzou byt pouzity produkty SigmaCover 280 suchéa tloustka
DFT 50 pm (2,0 mils) nebo SigmaPrime 200 sucha tloustka DFT 75 um (3,0 mils)

Beton
e Odstrante mastnotu, olej a jiné necistoty v souladu s ASTM D4258

e  Obruste povrch podle ASTM D4259, abyste odstranili veskery vsechny vykvéty, cementové miéko a sklovinu na
povrchu. Dosahnéte povrchového profilu ICRI CSP 3az5

¢ AMERCOAT 114 A mUzZe byt pouZit jako vypln pro urcité aplikace. Pokyny k chemické odolnosti ziskate u
technického servisu PPG

e  Maximalni doporucené rychlost pfenosu vihkosti je cca 0,5 kg na 100 m? (3 libry na 1000 ¢tverecnich stop) za
24 hodin (ASTM — F1869, zkouska obsahu chloridu vapenatého nebo ASTM D4263, zkousky ASTM D4263,
zkouska plastové félie)

e Alternativné lze pouzit metodu ASTM D4944 (metoda obsahu karbidu vapenatého), obsah vihkosti nesmi
prekrocit 4 %

Teplota podkladu a aplikaéni podminky

e Teplota podkladu béhem aplikace by méla byt nad 10 °C (50 °F)
e Teplota podkladu béhem aplikace by méla byt nejméne 3 °C (5 °F) nad rosnym bodem

Navod pro pfipravu a pouziti

Michani (objemové): baze - tuZidlo 3,44:1
e  Prinizkych teplotach bude viskozita pro aplikaci stfikanim pfilis vysoka

e Teplota smeési (baze a tuzidla) by méla byt nejlépe 20 °C (68 °F)
e 7adné fedidlo by nemélo byt pfidavano
e Doporuceny aplika¢ni postup — viz pracovni postup

Indukcéni doba
Pred pouzitim dodrzte indukéni dobu
Indukéni doba (ve smeési)

Teplota smési Indukéni doba

10 °C (50 °F) 15 minut

Doba zpracovatelnosti
90 minut pfi 20 °C (68 °F)

Poznamky: Prostudujte si doplfAujici Udaje — Doba zpracovatelnosti

Vas dodavatel: ALLGARD CZ s.r.o.
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Vysokotlaké strikani

e Pouzijte vysoce vykonné vysokotlaké zafizeni s prevodovych pomérem cerpadla minimalné 60:1 a vhodné
vysokotlaké hadice

¢ Vyhfivané hadice nebo izolované hadice mUzou byt nezbytné, aby se zabranilo ochlazovani barvy v hadicich
pfi nizké teploté vzduchu

e Vpripadé pouziti vyhfivanych vysokotlakych hadic je mozné provadét aplikaci vysokotlakym zafizenim
s pfevodovym pomérem 45:1

e Délka hadic by méla byt co nejmensi

Doporucené fedidlo
Zadné redidlo by nemélo byt pfidano

Velikost trysky
Cca 0,53 mm (0,021 in)

Tlak na trysce

Pri teploté barvy 20 °C (68 °F) min 28,0 MPa (cca 280 bar; 4061 p.s.i.). Pfi 30 °C (86 °F) min 22,0 MPa (cca 220 bar;
3191 p.s.i)

Poznamka: V pripadé pouziti aplikacniho zafizeni 45:1 by pro dosazeni spravné aplikacni viskozity méla byt teplota barvy
prameérné 30 °C (86 °F)

Stétec/valeéek

o Sté&tec: Pouze pro pasové natéry a bodové opravy

Doporucené fedidlo
Zadné fedidlo by nemé&lo byt pfidano

Redidlo pro &isténi

e THINNER 90-83 (preferovano) nebo THINNER 90-53

e Veskeré aplika¢ni vybaveni musi byt ihned po pouziti vycisténo

e  Barva uvnitf stfikaciho zafizeni musi byt odstranéna pred uplynutim doby zpracovatelnosti

Doplnujici udaje

Méreni tloustky mokré vrstvy

o Casto dochazi krozdilu namé&rfeni zdanlivé tloustky mokrého filmu a skute¢nou aplikovanou tloustkou
mokrého filmu WFT. Tento jev je zpUsoben thixotropii a povrchovym napétim natérové hmoty, které zpomaluji
uvolfovani vzduchu, ktery je néjakou dobu zachyceny v naneseném filmu

e Praktické doporuceni je aplikovat mokry film WFT, kterd se rovna specifikované tloustce suchého
filmu DFT plus 60 um (2,4 mils)

Méreni tloustky suché vrstvy

e Vzhledem k nizké pocatecni tvrdosti povlaku a rizika proniknuti méficiho pristroje do mekkého filmu natérové
hmoty, nemdze byt tloustka suchého filmu DFT nékolik dni zmérena

e Tloustky suchého filmu DFT by mély byt méfeny za pouziti kalibracni folie znamé hodnoty tloustky umisténé
mezi natér a meérici sondu

Vas dodavatel: ALLGARD CZ s.r.o.
Pramyslova 2655/5, 785 01 Sternberk Czech Republic,
Tel. +420 604 224 224, www.allgard.cz Ref. 7785 Strana 4 ze 7
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Procesy myti

Proces myti musi byt proveden po ukonceni aplikace

Musi byt zajistén dostateCny Cas pro uUplné vytvrzeni a vétrani v souladu s doporuc¢enimi uvedenymi v
nejnoveéjsich produktovych listech a pracovnim postupu.

Vzdy je potfeba dodrzovat adekvatni postup myti

Existuje nékolik vhodnych procesl myti, které mohou byt pouzity (viz napfiklad postup myti popsany v
prislusném certifikatu)

Priklad 1: Vhodny postup myti

Po Uplném vytvrzeni natérového systému dle informaci z aktuélnich technickych listd, by nddrz méla byt celd
naplnéna cerstvou vodou

Cerstva voda by méla v nadrzi zUstat alespon 4 celé dny

Poté viechny dalsi dily nadrze, jako napf. vnitini strany trupu, dno nadrze, uzavéry atd.., by mély byt dGkladné
omyty vysokotlakou vodou

Po vymyti nddrze je nutné ji dakladné vypustit
Po tomto procesu je nadrz pripravena k napusténi pitnou vodou

Priklad 2: Vhodny postup myti

Veskery personal by mél nosit vodotésné obleky, boty a rukavice dobfe umyté roztokem s obsahem chlornanu
sodného (1% aktivniho chldru na litr)

Vsechny stény v nadrzi, dno, vika, uzavéry, pfiruby atd., by mély byt omyty kartd€em nebo vysokotlakym
postfikem s prfidavkem 1 % roztoku aktivniho chldru, jak je uvedeno vyse. Alternativné lze provést také mytim
systémeme ,Butterworth®

Véechny &asti je nutné ddkladné oplachnout vysokotlakou vodou z vodovodu a nddrze vypustit.
Koncentrovany aktivni roztok chloru by mély byt rozlity na dné; cca 1 litr na 10 m?

Nadrz by meéla byt naplnéna vodou do vysky cca 20 cm (8 palct) a voda by méla zUstat v nadrzi nejméné
2 hodiny (max 24 hodin)

N&drz by méla byt ddkladné proplachnuta vodou z vodovodu

V zdvislosti na mistnich predpisech mUzZe byt nutné odebrat vzorky vody po Uplném naplnéni nadrze k
testovani na pritomnost bakterii.

Po tomto procesu je nadrz pripravena k napusténi pitné vody

Vydatnost a tloustka filmu

DFT Teoreticka vydatnost
250 um (10,0 mils) 4,0m?/| (160 ft2/US gal)
300 pm (12,0mils) 3,3m2/| (134 ft2/US gal)
400 um (16,0 mils) 2,5m2/I (100 ft2/US gal)

Poznamky: Maximalni dosazitelna sucha tloustka (DFT) pfi pouziti stétce: 100 um (4,0 mils)

Vas dodavatel: ALLGARD CZ s.r.o.
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SIGMAGUARD™ CSF 585
mtervaly mezinétéry proDFT piS0Oym 2 0mie) |

Intervaly mezi natéry pro DFT pfi 300 pm (12,0 mils)

29. 01. 2025 (Revize dne 22.11. 2024)

Bl ALLGARD

Pretiratelny Interval 10 °C (50 °F) |20 °C (68 °F) |30 °C (86 °F) |40 °C (104 °F)
Sam sebou Minimum 4 dny 24 hodin 16 hodin 10 hodin
Maximum 28 dni 20 dni 14 dni 14 dni

Poznamka: Povrch musi byt suchy a zbaveny vsech necistot

Doba vytvrzeni DFT pfi 300 pm (12,0 mils)

Teplota podkladu Suchy pro manipulaci Zcela vytvrzeny

10 °C (50 °F) 4 dny 20 dni

20 °C (68 °F) 24 hodin 12 dni

30 °C (86 °F) 16 hodin 7 dni

40 °C (104 °F) 10 hodin 5dni
Poznamky:

Prvnich 24 hodin nesmi byt relativni vinkost RH vySSi nez 50 % a teplota nesmi byt nizsi nez 10 °C (50 °F)

SIGMAGUARD CSF 585 nesmi byt aplikovan pri teploté nizsi nez 10 °C (50 °F)

V prdbéhu aplikace a vytvrzovani je nutné zajistit adekvatni ventilaci

U nadrzi na pitnou vodu je nutné provést umyti nadrze po Uplném vytvrzeni provést proplach nadrze pred jejim uvedenim
do provozu

Pro skladovani a prepravu pitné vody je tfeba dodrzovat doporuceny pracovni postup

Doba zpracovatelnosti (pFi aplikaéni viskozité)

Teplota smési Doba zpracovatelnosti
20 °C (68 °F) 1,5 hodiny
30 °C (86 °F) 1 hodina

Pozndmka: Vzhledem k exotermické reakci se teplota mUze v prabéhu a po michani zvysit

Poznamka

SIGMAGUARD CSF 585 byl specialné vyvinuty pro skladovani a prepravu pitné vody a je schvalen pro dany ucel
v souladu s pozadavky na pfislusny certifikat

Za Ucelem splnéni pozadavk( je dUlezité zajistit dobré vétrani béhem aplikace a vytvrzovani zaroven je nutné,
aby doslo k Uplnému vytvrzeni natéru

Dale je nutné dodrzet doporuceny postup pro myti nadrze pred vystavenim pitné vodé, v souladu s nasim
nejnovejsim technickym listem a pracovnim postupem

Po provedeni myciho procesu PPG Protective & Marine Coatings nepfijima zadnou zodpovédnost za jakykoli
piipadny zapach, pachut nebo znecisténi pitné vody zplsobenych zbytky mycich prostfedkd, které zlstaly na
povlaku

Vas dodavatel: ALLGARD CZ s.r.o.
Pramyslova 2655/5, 785 01 Sternberk Czech Republic,

Tel. +420 604 224 224, www.allgard.cz
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Bezpecnostni opatreni

e Pro Uplné bezpecnostni pozadavky a opatfeni si prostudujte bezpecnostni list a Stitek vyrobku.

e Ackoli se jedna o natér bez obsahu rozpoustédel, je nutné zabranit vdechovani rozprasované mlhy a kontaktu
mokré natérové hmoty s pokozkou nebo o¢ima

e Natér neobsahuje rozpoustédla, avsak rozprasovana mlha neni neskodna — pfi aplikaci stfikanim je nutné
pouzivat masku s pfivodem Cerstvého vzduchu.

e V uzavfenych prostorach je nutné zajistit dostatecnou ventilaci, aby byla zajisténa dobra viditelnost

Celosvétova dostupnost

Pro PPG Protective and Marine Coatings je vzdy cilem dodavat stejny vyrobek v celosvétovém méritku. Nicméné
mirna Uprava produktu je nékdy nutnad v souladu s mistnimi nebo narodnimi pravidly/podminkami. Za téchto
podminek je pouzity alternativni technicky list.

Odkazy

e Informacni list | Vysvétleni produktovych listl
e Prdvodce | PPG SIGMACARE PLUS | Online prdvodce Udrzbou na mofi

Zaruka

PPG garantuje (i) pod nazvem vyrobku, (ii), Ze kvalita produktu odpovida specifikacim spole¢nosti PPG pro tyto produkty platné v dobé
vyroby a (iii) Ze produkt je dodavan bez jakékoli opravnéné pohledavky jakékoli tfeti osoby za poruseni jakéhokoliv patentu US vztahujici se
k celému vyrobku. TOTO JSOU JEDINE ZARUKY ZE STRANY SPOLECNOSTI PPG. JAKEKOLI DALSi VYSLOVNE NEBO ODVOZENE ZARUKY, NA ZAKLADE ZAKONA NEBO
VYPLYVAJICi Z JINYCH PRAVNICH PREDPISU, Z OBCHODNICH VZTAHU NEBO POUZITi OBCHODU, BEZ OMEZEN, | JINE ZARUKY VHODNOSTI PRO KONKRETN{ UCELY NEBO POUZIT],
JSOU SPOLECNOSTi PPG VYLOUCENY. Jakykoliv narok v ramci této zaruky mize uplatnit pouze kupujici zékaznik PPG, a to pisemné do péti (5) dnii od zjisténi reklamované vady
kupujicim, ale v Zadném pfipadé ne pozdéji nez po uplynuti platné trvanlivosti vyrobku, nebo jeden rok od data dodani vyrobku kupujicimu, podle toho, co nastane dfive. Opomenuti
kupujiciho upozornit PPG na takové neshody, jak je poZadovano v tomto dokumentu, vede k zaniku naroku kupujiciho a ztratu moznosti na ndhradu v ramci této zaruky.

Omezeni odpovédnosti

V ZADNEM PRIPADE SPOLECNOST PPG NENESE ODPOVEDNOST PODLE JAKEKOLIV TEORIE O VYMAHANI NAHRADY (ZALOZENE NA JAKEKOLI
NEDBALOSTI PRIME ODPOVEDNOSTI NEBO DELIKTU) ZA NEPRIME, ZVLASTNi, NAHODNE, NEBO NASLEDNE SKODY NEJAKYM ZPUSOBEM Z TOHO
VYPLYVAJiCi, NEBO V DUSLEDKU JAKEHOKOLI VYUZITi €I POUZITIi TOHOTO VYROBKU. Informace v tomto technickém listu slouzi vyhradné jako
navod. Viechny hodnoty a Gdaje jsou zaloZeny na vysledcich z laboratornich testd, a PPG se domniva, Ze jsou spolehliva. PPG muze &as od &asu kdykoliv
upravit informace obsaZené v tomto dokumentu jako vysledek praktickych zkusenosti a neustalého vyvoje produktu. Vsechny doporuéeni nebo navrhy
tykajici se pouziti produktu PPG, at uz v technické dokumentaci, nebo v reakci na konkrétni dotaz, nebo jinak, jsou podavany na zakladé udaja, které
dovednosti v oboru, a je vidy na zodpovédnosti koncového uzivatele posoudit vhodnost vyrobku pro jeho viastni potfebu. Ma se za to, Ze kupujici jiz
tak uéinil, jako své vlastniho uvazeni a na vlastni riziko.

PPG nema Zadnou kontrolu ani nad kvalitou, nebo stavem podkladu nebo mnoha dal$imi faktory, které maji vliv na pouZziti a aplikaci produktu. Proto,
PPG nepiebird Zzadnou odpovédnost vyplyvajici z jakékoli ztraty, zranéni nebo skody vyplyvajici z takového pouziti nebo obsahu téchto informaci
(pokud existuji pisemné dohody, kde je uvedeno jinak). Zmény aplikaéniho prostfedi, zmény v aplikaénich postupech nebo vyvozovani a zamény
hodnot mohou zpusobit nevyhovujici vysledek. Tento technicky list nahrazuje viechny pifedchozi verze, a je na odpovédnosti kupujiciho, aby zajistil
pFed pouzitim tohoto vyrobku, Ze tyto informace jsou aktualni. Aktudlni listy pro vSechny PPG Protective & Marine Coatings vyrobky jsou dostupné na
www.ppgpmec.com. Origindlni dokument je vydavan v anglickém jazyce.

V pfipadé neshod v pfekladech je rozhodna anglicka verze.

Vas dodavatel: ALLGARD CZ s.r.o.
Pramyslova 2655/5, 785 01 Sternberk Czech Republic,
Tel. +420 604 224 224, www.allgard.cz Ref. 7785 Strana 7 ze 7



